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Gelo tu vi dengi dibihizi?

Ev dengé gicqgica pel G qirsikén li ber germa tava rojé hisk bine ye.

Kan du se blader og kvister, t@rket under den sterke sola?






Lama li wé deveré, ji bo xwe ji germa rojé ya taj biparézin, li ser axa germ,
di bin siya dareké de, bédeng mexel hatine. Yeké ji wan got: , Ax! Ez xwe

pir jihevketi dibinim, béhéz bame.” Yeka din got: ,,Ez ji germa heliyam”

Lamaene 13 helt stille i skyggen av treerne, mot den varme jorda.
Den ene lamaen sa «Ah jeg fgler meg helt slapp.

Jeg er sa varm at jeg holder pa a smelte!»






Lamayan tevan bi hevre ¢cavén xwe girtin, ketin xeyala rojén xwes én sinahiyé

de! Lé dema ku disa ¢avén xwe vekirin, tistek ji germ G ziwayé péve neditin.

Lamaene lukket gynene og drgmte seg bort til grenne, fargerike, frodige dager!

Men da de dapnet gynene igjen sa var det like varmt og tgrt.



3
3
3




Seré sibeheke zii, briaskek ji nav ewran veda.

Tidlig en morgen kom et lyn fra himmelen.
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Dema brask li erdé ket, agireké biclik derket.

Der lynet traff bakken, kom en liten flamme.






Agir zii belav bii (i sewateke mezin ¢ékir.

Flammen spredte seg og ble til en stor brann.






Lama bi lez G bez ji ber agir reviyan.

Lamaene begynte a Igpe fra brannen i full fart.






Gava ku hineki ji égir dar ketin, rawestiyan, li ddv xwe nerin. Wan dit ku

mala wan di nav agiré mezin de winda dibe.

Da de var kommet et stykke, stoppet de for a se seg tilbake.

De sa hjemmet sitt forsvinne i store flammer.






Ji darv ve, li ser wé dimana gewr a ku ezman girtiba temase kirin. Wan
xalake sor a biclk di ser wé dumaneé re dit. Ew xal, geh ber bi pés i geh ber
bi pas ve dicli G dihat, di¢li G dihat.

Ji avé ber bi égir ve, U disa vedigeriya ser avé.

Langt der borte, rett over den gra r@gyken kunne de se en bitteliten
rod prikk. Prikken beveget seg fram og tilbake, fram og tilbake.
Fra et vann, til brannen og tilbake til vannet.






Gava ki ji nézik ve lé nérin, ditin ku ew xal, ¢lkeki kolibri yé bigik G bi
niklén sor e. Kolibriyé bi niklé xwe radihist dilopén avé G ew bi ser égir de

berdidan, G careke din pas ve vedigeriya da avé zédetir bine.

Da de kikket enda nsermere sa de en bitteliten kolibri med rgdt nebb. Kolibrien

hentet vanndraper, slapp dem ned over brannen og flgy tilbake for a hente mer.
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Tevaya lamayan dest bi ken kirin.
Yeki ji wan got : ,Hahaha! Ew ¢i kareki vale ye! Li wan dilopén bigik binérin. Li
wi ¢lké bicik temase bikin. Gelo ew wilo ¢i dike?”.
Lamayeke din got: ,,Min tistek ji vi kari plictir neditiye! Gelo ew dixwazeé ¢i bike?”
Lamayeke din bi dengé bilind got ,Silav li te kolibri ya biclk! Gelo ti bawer diki

ka ta bi wan dilopén biglik vi agiré mezin vemiriné?”.

Da begynte alle lamaene a le.
«Haha, noe sa teit! De bittesma drapene! Den lille fuglen! Hva
er det den driver med?», sa den ene lamaen.
En annen lama humret: «Det er det dummeste jeg har sett!
Hei du lille kolibri! Hva tror du at du kan gjgre med de sma

drapene mot den store brannen?».






Béyi kii xwe bézar biké kolibriyé bersiv da G got ,,ji bo

vemirandina égir evqas ji min té”.

Uten a la seg forstyrre, svarte kolibrien:

"Jeg gjor det jeg kan for a slukke brannen."






Lamayan matmayi li hevldu nérin. Pist re bilez yeki pista xwe da kolibriyé ...

Lamaene sa pa hverandre med store gyne. Den ene snudde ryggen til kolibrien ...






... 0 ber bi avé de baz da. Lamayeke din da pey,  yeke din ji. Di dawiyé

de, hem( bln réz dan pey hev da ki mina kolibri ya biclik avé bénin O égir vemirinin.

... 0g begynte a lgpe av garde. En av de andre lamaene fulgte etter,
og sa en til. Til slutt var alle pa vei mot vannet i en lang rekke for a

hente vann slik som den lille kolibrien.
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